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Vasmegyei kivándorlás. 
— I r t a : La<>liu» Hugó or*/.ámjyul<'»«i kújiviHolö. — 

Megdöbbentő s t a t i s z t i k a i adatok fekszenek e lő l -
iünk. V a s v a r m e g y é b o l k ivándorol t a fo lyó óv e lső 
négy hónapjában 2 3 7 2 e g y é n . L e g n a g y o b b volt a 
k ivándor lás március hóban, midőn vármegyénkbő l 
8 4 2 - e n vándoroltak ki, lüiállal V a s v á r m e g y e Ma-
gyaróra/, ugon a k ivándor lás n a g y s á g á t i l letőleg 
harmadik he:yre JULOU, a mi a n n y i t jelent , hogy 
csak két vármegyébő l , Zemplén és S z e p e s v á r m e -
g y é k b ő l vándoroltak ki többen, mint tőlünk. 

» E/.ek megdönthete t l en tények . A m. kir. ál lami 
stat iszt ikai hivatal kozléaeibol vannak ezen szomorú 
s z á m o k veve é* igy sajnosau h i te lesek . Ezen szo-
morú s z á m o k h o z k ívánunk néhány ref iexiót fűzni 
és azokra az i l l e tékes tényezők f igye lmét f e l h í v n i ; 
ámbár meg vagyuuk g y ő z ő d v e , h o g y v á r m e g y é n k 
kózéletéuek minden tényezője tud ezen nagy köz-
gazdaság i vérveszteségről . 

D e próbáljuk m e g kiszámítani a k ivándor lás 
altal e m b e r a n y a g b a n és m u n k a e r ő b e n okozott vesz-
teségei . E lőször is s/ .áluitásha kell venni azt az 
összeget , a mit utazásra és é l e l emre e lköl t minden 
k iváudor ló és a/.t, a mit az amer ika i törvény elő 

llásnál az e g y e s k ivándorlónál 
40U korona, i c m is sza imtva 

;et , amely rendszer int a ki-
t el vesztegetéséből azon célból , 
Iü7. s z ü k s é g e s köl tséget elöte-
rábbá s z a m i t á s b a kuli venni 
ér téktermelő é leterejét , mit át-
ehetünk, mindezt ö s szeadva és 
l egyébő l ez év e l ső négy hó-
Itak számával 2 3 7 2 - v e l : arra 
unk, hogy péuzben kifejezve 

2 , 6 0 9 . 2 0 0 korona veszteséget okozott a n y a g i l a g 

v á r m e g y é n k n e k a kivándorlás a folyó óv első négy 
hónapjában. I lát meg a péuzben ki nem fejezhető 
és ki nem számí tható veszteség: a mit az á l l a m 
az adóalany, a hadsereg a honvédelemre kötele-
zettek, a k ö z g a z d a s á g a hiányzó munkaerőben a 
k ivándor lás által e l v e s z í t e t t ? 

Ha a k ivándorlás Magyarországon ily ará-
nyokban folytatódik, nemcsak a háztartások bom-
lanak meg, h a n e m m e g inog az á l lamháztartás is; 
mert hisz t ízezrével veszít i az ál lam adőfi/.etö pol-
gárait . Mi'y c seké ly ellenérték ezen nagy veszte-
ségekkel szemben vármegyénkre nézve azon pár 
százezer kuronara tehető összeg, a m t a k ivándor-
lók haza küldenek és mire mint közgazdasági ha-
szonra, oly e lőszeretet te l hivatkoznak a szabade lvű 
k o r m á n y o k ; mily e l e n y é s z ő c seké lység m é g akkor 
is, ha e l fogadjuk, hogy évenkint egy mill ió koro-
nát tesz ki a k ivándorlók által hozzánk hazakül-
dött ö s s z e g . 

A közgazdaság i vesz te séghez járul a k iván-
dorlás okozta erkölcs i és nemzeti károsodás . Néz -
zük a fa lvakat , honnan a családfok jó része h iány-
zik — t s e lborzadunk. Mily óriási erkölcs i vesz-
t e s é g , ha az á l lamalkotó e l emek e g y r é sze e l s za -
kad teljesen a h a z á t ó l ; a másik kisebb része pedig 
oly e lvektől inficiáltan tér haza, melyek a népes-
ség erkölcsi , á l lampolgár i , családi és társadalmi 
köte le»ségiudását leromboljak. 

Ál ta lában v é v e is nagy baj a k ivándor lás ; 
de kivált vármegyénkben , a hol mezőgazdaságunk 
már intenzivebb és igy nagyobb számú, érte lme-
sebb és jobban díjazott munkásokra vau s z ü k s é g ; 
a mi e g y b e n igazolni látszik, hogy a kivándorlás 
nálunk nemcsak közgazdasági baj, hanem egyszers -
mind szociál i s , társadalmi be e g s e g is, sőt első sor-
ban ez . 

H a ezen beismeréshez jutot tunk, akkor a tár-

s a d a l o m n a k is kell o r v o s s á g o t t a lá ln i , hogy a n y a -
v a l y á t k iűzze s a j á t be t eg t e s t ébő l . »S'ogits m a g a d o n 
az I s t en is m e g s e g i t ! H a s z n á l j u k fel t e h á t az ö n -
s e g é l y b e n re j lő n a g y e rő t és s o r a k o ó z o n a t á r s a -
d a l o m a p r a j a - n a g y j a , v é d j ü k m e g a k i s e m b e r t a ha -
t a l m a s a b b a k t ú l k a p á s a i , a f o n d o r k o d ó k k i z s á k m á n y o -
lása és a f e l v i l á g o s u l t a b b f é l r e v e z e t é s e e l len , szó-
val m i n d e n b a j á b a n . E h h e z a z o u b a n egy t á r s a -
d a l m i e rős , c é l t u d a t o s , e g y s é g e s s z e r v e z e t r e v a n 
s z ü k s é g , mely a s zegény e m b e r j ogos é r d e k é t k i -
k ü z d i m i n d e n t é r en a l e g h a t a l m a s a b b el len is. N e 
v á r j u n k m i n d e n t az á l l a m t ó l , k ivá l t a m a i s ú l y o s 
pol i t ika i v á l s á g k ö z e p e t t e és ne f e l e d j ü k , h o g y 
m i k o r az e g y e s k ö z g a z d a s á g i e g y e d e t k ö z g a z d a s á -
g i l a g e r ő s í t e t t ü k , a k k o r e g y s z e r s m i n d a h a z á t is 
e r ő s í t e t t ü k a j ö v ő k ü z d e l m e i r e , m e l y e k s a j n o s a n 
m é g n a g y s z á m b a n t o r n y o s u l n a k e l ő t t ü n k . T e h á t 
n e m c s a k az o r s z á g kele t i , h a n e m n y u g a t i h a t á r -
széle in is s z ü k s é g van k ö z g a z d a s á g i akc ió ra , m e l y 
a sokfé lo c s á b i t á s u a k k i t e t t és idegeu b e f o l y á s u n k 
k ö n n y e b b e n h o z z á f é r h e t ő , h a t á r s z é l i l a k ó t s z o r o s a b -
b a n fűzi a h a z á h o z . A t á r s a d a l o m s z e r v e z k e d v e é s 
a k i s e m b e r t á m o g a t á s á n m u n k á l k o d v a n e m c s a k 
k ö z g a z d a s á g i , de h a z a f i a s cél t is fog s zo lgá ln i és 
a k i s g a z d a n e m fog a j ö v ő b e n e l s z a k a d n i oly 
k ö n n y e n az ősi s z e r e t e t t r ö g t ő l ; igy v o n z ó v á lesz 
r e á n é z v e ú jbó l a f a l u és t e g y ü k az t ú j b ó l s z e r e -
te t t ház i t ű z h e l y é v é , b o l d o g s á g a t a n y á j á v á , hol a 
s o r s c s a p á s uom ta lá l s e u k i t e l h a g y a t v a , h a n e m 
száz seg i tő kéz n y ú l fe lé je . 

S o k a t v á r u n k e té ren és s o k a t t e h e t n e k e 
n a g y n e m z e t i m u n k á b a n a p a p o k és t a n i t ó k , a f a -
lusi nép t e r m é s z e t e s vezetői . L e g f ő b b f e l a d a t u n k 
a népe t s z e p a r á l n i a f e l f o r g a t ó i r á n y z a t o k t ó l , le 
kel l e r e s z k e d n ü u k a f a l u b a , a n é p e t k e b l Q u k r e 
ö l e l n ü n k , jó t a n á c s o s a i e l l á t n u n k , ö n s e g é l y r e t a n í -
t a n u n k . N e h a g y j u k el s emin i b u j á b a n , v e g y ü n k 

T á r c a . 

A három r u h a / ) 
Novella. 

I r t a : l ' a tu l le Mondón 

II- (V<k«) 
Nem sok idő intilva ezek után Golconda császár-

j ának unokaöcscse ál l í tot t be Maiakin udvarába és 
megkér t e a k i rá ly leány kezét , mer t szépségének már 
uiindeniivé Ilire ment a világon. Keinek ruhá ja volt a 
berezegnek , olyan pompásat még alig lá tot t emberi 
szem ! Csillogó hóhoz hasonlatos at laszbői és a hajnal i 
felhőzet rózsaszínében j á t szó habos tnousseliuehól volt 
az öltözéke, gyöngy hímzéssel, rubin tokkal és kárbun-
kulusokkal tele hintve, mely d rágakövek mint megannyi 
lángoló virág tüudököltek és sz iporkáztak . A herczegnó 
e lkábulva, e lvakulva , egyszer ibe menyasszonya let t a 
golcondai császár unokaöcscsének. 

A zománcz-ezlist ládából előszedte a csipkével 
megrako t t fehér at lasz ruhá t és örömmel ve t te föl az 
esküvőre . 

Csakhogy csakhamar ész reve t t e ám, hogy a szép 
ruha még távol tól sem minden. Mikor ugy reggelenkint 
hálóköntösben volt a fé l je , az álmalieli fiatal herczeg-
hez bizony egy csöppet sem hasonl í to t t . He j , hol vau 
az a mélységes sugáru szelíd szempár , melyben a meny-
országot látni P A ki rá ly leánynak lassankin t nagyou 
elromlot t a kedve, reggeltől napest ig szobájában maradt 
és hol egy. hol más szögletben s í r d o g á l t ; mikor aztán 
egy napon hírül hozták neki, hogy a golcondai császár 
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unokaöcscsét, aki nagy vadász volt, az oroszlánok 
széjjel tépték a hegyek között, bizony igen nagy erő-
feszítésébe kerü l t , hogy illő bánato t mutassou, amilyet 
ilyen a lka lmakkor szokás. 

I IL 

Már több miut hat höuapja hordta a gyász ruhá já t 
és akkor az t kezdte g<mdolgaini, hogy uo már inost 
senki se kényszer i the t i , hogy továbbra is özvegyen ma-
radion ; és amint egy lovag toppant be az udvarba , 
aki a legvi tézebb d a l i á k t t is köuuyü szerrel lagyózögette, 
akkor gyöugéd érzelem támadt a királyleány szivében. 
A nemes lovaguak ue csak a ruhá ja volt pompás. 
liHiiein iide a i ca is volt neki, üde a j k a pedig rózsaszínű, 
miut a harmatos rózsa. Mikor az tán megtudta a király-
leány, hogy ez a lovag ót a k a r j a feleségül, alig tudott 
hova lenni örömében és másodszor is igent moudott . 

A sz ínarany ládából előszedte a napsugár és 
csillagszinil ruhá t s nagy e l ragad ta tássa l vet te föl az 
esküvőre. 

Csakhogy — minden édes csők mellett is — csak-
hamar ész reve t t e átn, hogy ha egy magafa j t a követelőző 
fiatal menyecskét boldoggá aka r tenni valaki , ahhoz 
nem elég a szép ruha és az üde rózsaszáj . Nem, még 
ez a második féri sem olyan, miut az ő szép álmainak 
á b r á n d a l a k j a : hiszen nincs meg az át látszó szafirhoz 
hasonlatos szelíd kék szeine! Éjjel nappal egyképpen 
szomorkodott a királyleány, nagy volt a szerencsétlen-
sége és bána ta minden képzeletet megha lado t t ; mikor 
aztán egy napon hirül hozták neki, hogy a lovagot, aki 
nagy kedvelője volt a ka laudoknak, egy elvarázsol t 
erdőben megölte egy boszorkány, bizony igen nagy erő-
feszítésébe kerül t , hogy könnyein keresztül el ne mo-
solyogja magát . 

IV . 

Egy esztendeig esze ágába se j u to t t ú j r a fé r jhez 
m e n n i : a két első kísérlet sokkal f á jda lmasabb emlé-
keket hagyot t maga után , semhogy kedve t ámad l volna 
a ha rmad ikhoz ; az t gondolta a k i rá lyleány, hogy áb-
r á n d j á t amúgy sem fogja megtalálni , há t csak tovább 
álmodozott róla Hanem tör tént egy estefelé, amin t a 
királyi ker t fasorai között s é t á lga tna , hogy egy i f j ú t 
pi l lantott meg a félhomályban, egy i f jú t , akinél szebb 
már ueui is lehet a világon ! Igazán halandó lény volt-e, 
vagy a paradicsomból a lászál lo t t augya l ? R u h á j a , 
miutha csi l lagtéuyből volna s z ő v e ; a j k a rózsa volt, de 
olyan szé[ rózsa, hogy semmiféle földi ke r tben nincs 
hozzáfogható, mikor pedig egész közel jö t t , kék szemé-
ből olyau mélységes mély, olyan véghe te t len szel ídség 
á r ad t , hogy a k i rá ly leány az t képzel te , miu tha á t l á t szó 
szafiron keresztül a menyország közepébe t ek in tene . 
Ah I Végre megta lá l ta há t a f é r j e t , aki u tán mindig 
k iváukozo t t ! Álmainak gyönyörűséges je lenése i t t ál l t 
előtte. A je lenés meg is szólalt és a patak vizén vég ig-
suhanó szellőnél is l ágyabb hangon k é r d e z t e : „Szép 
herczegnó, hozzám jössz-e feleségül P — a k i rá ly leány 
pedig egész bágyad tnak é rez te magá t a gyönyörtől . 

Eljövéu az esküvő napja , fe lny i to t ta a harmadik 
ládát (a drágakövekből valót) , hogy a ha rmadik meny-
asszonyi r u h á j á t is, a legszebbet a három közül, k ivegye 
belőle. De a láda egy furcsa ruhá t r e j t e t t magában , 
olyau ruhá t , mely tula jdonképpen szemfedő lepel volt. 

A herczegnó pedig megé r tvén , hogy ime ü t ö t t a 
halála ó rá j a , s í rva f akad t . Hi r te len rosszul let t ég még 
mielőt t éj jelre vá l t volna a nappal , ki lehel te a l e lké t . 
Mert á lmainak megvalósulása egy embernek sem a d a t o t t 
meg i t t a földön ; idelenn egy herczegnó se lehet fe le-
sége a herczeguök, kinek szeméből a menyország vég-
hete t len kéksége mosolyog. 



részt örömében és óvjuk meg u reánk m d u l ó 
v isszaélések, csalások ért zsarolások el len, mire hű 
fog maradui j e l l eme ősi vonásához : va l lásosságá-
h o i in megint a kék égbultou tul keresi majd 
a s i o b b h a z á t osüggedósében v igaszta lódva , nem 
pedig a kék Óceánon tul. 

Városi közgyűlés. 

A varos képviselőtestülete e hó 6-áu és folytató-
lag a következő napon t a r to t t a rendes havi közgyűlését . 

A gyéren lá togato t t közgyűlés első napján az idő 
j ava részét a jövó évi köl tségelőirányzat foglal ta el, 
melylyel kapcsolatosan több határozat hozatott . 

Így e lha tározta a képviselőtestület , hogy a hely-
péuzszedést , valamint a halászat i jogot bérbe ad ja 
k i r ende l t e , hogy a közkutak s ezzel kapcsolatban az 
utczaöntözés modernebb berendezése taiiuliiiany tár-
gyáva té tessék. Az erdőgazdaság ellenőrzésére Szova 
Kerencz képviselő j avas la t á ra erdei bizottságot választot t 
a képviselőtestület sa já t kebeléből. Továbbá megbízta 
polgármester t , hogy szakértő meghal lgatásával a töut-
voua lak ia jobb minőségű fedauyagot alkalmaztasson. 

A város rendelkezésére álló készpéuzértékek cse-
kély hozadékára való tekinte t te l pedig e lha tá roz ta to t t , 
hogy a takarékpénztár i betétek tölmondása mellett a 
készpénzen 4°/t-os magvai ál lampapírok vásárol tassanak. 

A költségelőirányzat l e tá rgya l ta tváu , néhány idó-
közbeu töluierült uj teher té te l beáll í tásával az előirány-
zat fedezet i része 210206 K Ja t., a szükségleti rész 
257320 K 31 t. összegben megál lapi t ta tot t és az ekként 
mutatkozó hiány fedezésére 6 5 % pótadó nngszavaz ta to t t . 

Ezu tán fölolvasták a viril isták névjegyzékét , 
melynek végleges megállapítása a községi törvény é r -
telmében másnapra tűzete t t . 

A következő tárgynál élénk vi tá t idézett elő a 
tanácsi javas la t , mely a já rásbí róság épitéséuek ügyét 
niegakasztaui a lkalmas volt. A tanács a minisztérium 
ál tal közölt szerződés teltételeit szigorúaknak talál ta , 
és mivel Kismartonban az á l lamkincstár maga épí tet t 
a járásbíróság c z é l j a i r a : azt javasol ta , hogy a város 
ue építsen és propouálja a miniszteriumuak, hogy az 
állam építsen. 

Deutsch Lajos dr., városi képviselő indignálva 
fogadja a tanács j avas la tá t , mely teljesen t a r t h a t a t l a n ! 

A szerződés miniszteri reudeletben előirt minta 
szerint készült és ha szükséges, kérje a város módosí-
t ásá t . Tehá t sem a szerződés, sem az, amit Kismarton-
ban — állítólag — csinál tak, nem lehet ok a r ra , hogy 
e l térve a már hozott határozatoktól most megint azt 
mondjuk, hogy nem építünk. Kéri a tanács j avas l a t á t 
elvetni , mert a képviselőtestület nem tehet i magát ne-
vetségessé, hogy egyszer így, egyszer amúgy határozzon 
egy ügybeu. 

Kőszegi József a tanács j a v a l l a t á t védi és meg-
vi lágí t ja , liogy ő az építés ügyének egyik iegbuzgóbb 
pái tolója volt mindig, de inert hal lot ta , hogy Kismar-
tonban a kincstár épí te t t , azér t t e t t e magáévá a ta-
nács j avas la tá t . A városra úgysem előnyös az építés. 

Iteulsch Lajos ujabbi tölszólalasa és Te ip lán 
Kornél felszólalása után, ki a tanács j avas la ta ellen 
szól, a képviselőtestület többsége a tauács javasla tá t 
el ve t e t t e és a szerződést érdemileg tá rgya l ta . 

A képviselőtestület a szerződést azzal a módosí-
tással togadta el, hogy a bíróság kapuja u a város fo-
gatai is á t j á rhassanak , hogy a kapunyi tás t és zárás t az 
állam vállalja el, — hogy a kincstár a szerződés ide-
jére Tol ue mondhasson és engedje el az i l letékeket. 

A szerződés t a r t ama 20 év, az évi bér 350'> K. 
Az ülés délután 6 órakor bezáratot t és másnap 

délutáu 3 órakor fo ly ta t t a to t t . 
H folytatólagos kozgyüléseu a vir i l is ták névjegy-

zéké az összeíró küldöttség javaslata szeriut megál la-
p i t ta to t t . Tudomásul vették a gyámpénztár i s z á m a d á s t , 
az önkormányzat i szabályrendelet módosí tását , a városi 
t isztviselők fizetésének reudezését és a városi plébáuos 

fizetésemelését, — valamint a községbirói teendők el-
lá tásá t jóváhagyó törvény hatósági bizottsági határoza-

t o k a t , nemkülönben a v iharagyu költségek kivetési 
kulcsát jóváhagyó közigazgatási bizottsági végha tá -
rozatot . 

Jóváhagy ta a képviselőtestület a Waisbecker 
József ösztöndijalapról bemutatot t alapító levelet — és 
a csordautczai vámház lebontásával fölszabadult telket 
négyzetölenkinti 6 K 75 fillérért Biegner Józse fnek 
a d u el. 

Azonfolül még néhány je lentéktelenebb ügyet in-
tézet t el, mire az ülés délutáu 4 órakor véget é l t . 

Városi ügyek. 
ÍS64/)t»or>. 

Hirdetmeny. 

Siepeavá ra l j a t i i z k á r o . u l t j a i n / á m á r a k ö n y ö r a d o m á n y o k a t 
e l fogad M |>olgáriuimteri h iva t a l . 

Kö«*eg, iy>)5 o k t ó b e r hó 2-án. 
Dr. Sis&oricK, 
l>ol|[ArMMMitHra 

28«."> 905 
Hirdetmény. 

A bár i zgyörk i rom k a t h . templom ó|iité>ti oó l já ra a d o m á -
nyukat e l fogad a po l f f á rmea te r i liiva al. 

Kó«i<<g, 1SO.Y ok ióbor hú U áii. 
Dr. Siasovics, 

p o l g á r m e s t e r . 
2723/11*06. 

Hirdetmeny. 
Ko'.r.á tMMMt hogy C/.eke J ó f t e f óh tár<a t é g l a g y á r á t lé-

nyi génén á ta lak í t an i é* k ü e r j e a z t e u i k ivá l t ja . 
K'«ii ügyben a hely*>iiu t á rgya á»t f évi o k t ó b e r h ú i 7 - é r e 

d u .1 ó rá ra k i t á rom 
Felhívom m i n d a z o k a t , kik a vál la la t el len bá rmi okná l 

fogva kifogáHt a k a r n a k t enn i , k i fogásuka t *7.óvhI a helyh/.i i iúu, 
VMgy irávban előzőleg nál<m f|űterie«/Hzók 

Könzeg. ltto.j. o k t ó b u r hó 3-án 
Auguszt János, 

v. j egyző . 

2902, IttOS. 
Hirdetmény 

Imnyét i község t u / k á r o n u l i j i i j n v á r a k ö n y ö r a d o m á n y o k a t 
e l fogad a |>oli;árninHteri h ivata l 

Kt'H/fg, l'.Kl.'i oktober hó ti án. 
/>r. Sisnoric* 

p o l g á r m e s t e r 

Hírek. 
— 0 felsege a király névnapja alkalmából szerdán 

e hó 4-éu d. e. 9 órakor a J é z u s szive templomban 
ünnepi is tentisztelet t a r t a to t t , melyen a polgári ható-
ságok, a katonai t i sz t ikar és a tanuló i f júság veit részt . 

— Laehne Hugó kepviseld szeptember 3<>-án az 
esti vonat tal városunkba érkezet t . A képviselő fogadá-
sára a pályaudvaron nagyszámú közönség je leni meg, 
melynek élén brtyhr Lajos üdvözölte a képviselőt . A 
vasútról bevonulva a Kovács vendéglőben társasvacso-
rára gyülekezet i a város polgársága, amelyen a kép-
viselőt több felszólalásban vál tozhat lau bizalmukról 
biztosí tot ták. V a s á r n a p meglá toga t t a a képviselő az 
újonnan a lakul t keresztény munkásegyesüle te t és hétlón 
utazott vissza Budapes t re . 

— Hivatalvizsgalat. Ernuvt Józse t dr főispán a 
helybeli tőszolgabiróságnál f. hó 2-án hivatal vizsgálatot 
t a r to t t s még aznap az esti vonat tal Szombathe lyre 
visszautaz »tt. 

— Az u| szolgabíró Siikorich Elek e hó 2-án 
vonult be szo lgá la t té te l re az i t teni szolgabírósághoz. 
Horváth Andor szolgabíró pedig másnap utazot t el uj 
á l lomáshelyére Körmendre. 

— Körkemunczeepites A város polgáraiból a la-
kult vál lalat a katonai intézet mögött szándékozik az 

uj körkemenczét fölépíteni és értesülésünk szerint a 
napokban fog az iparhatóságnál te lepengedélyért folya-
modni. 

— Az okkertelep ügye A Zedermann József által 
fölfedezett okkerfesték i rán t a minisztérium élénken 
érdeklődik és m o s t megb íz ta az ipai felügyelőséget , 
hogy az okkeranyag jövedelmezőségének k iszámi tha tása 
végett vizsgálja meg azt a fö ldré teget , melyben az 
okker található. Az ipartölúgyelő ezokból a várostól a 
szóban forgó terület iől 5 —10 kilogramm földet kér t , 
mely a napokban fog elküldetni . 

— Templomszenteles. Ma szentel ik föl a nngy-
pösei uj templomot, mely E s t e r h á z y Miklós herczeg 
bőkezűségének és Wal lner Józse t plébános agi l i tásának 
köszöni lé t re jövetelét . Az egyházi f i nkcz ió t I s tván 
Vilmos dr. szombathelyi megvés püspök végzi. Az ün-
nepélyen Es te rházy Miklós herczeg, Széchenyi Rezső 
gróf, Laehne Hugó képviselő és még több uotabi l i tás 
vesz részt . 

— Hazafias ünnepely. Nemesvisen f. é. október 
hó 15-én d. u. 3 órakor a Devics-emlék előtt hazafias 
ünnepély tartalik. Az ünnepi beszédet Csontos Ferencz 
csepregi főszolgabíró mondja. 

— Acetylen lámpa a kálvárián. A lámpa reflek-
torral együ t t legközelebb fel lesz ál l í tva, azér t ismét 
telkéretik a helybeli közönség, lio^y e czélra adakozni 
szíveskedjék. 

— Hirdetmeny. Az alábbi t áb láza tban fe l tün te te t t 
állomásokon az évben szükséges kenyér és zab 
szál l í tásának biz tos í tásá t czélzó nyi lvános verseny tá r -

A tá rgya lás t a r t a t ik mely 
állomás részére állomáson napon 
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A madárvédelem törtenetéről, fontosságáról 8 a 
gyakorlati madárvedelem szükségéről *) 

I r t a : Kukuljevic József 
(Fo ly ta t ÍM.) 

Legjobban szolgálta az e th ika i madárvédelmet az 
ós vallás. Már keletkezése idejében is k i t e r j e sz t e t t e 
védőszárnyai t a lég és fold madara i r a , már akkor is 
létesí tet t kapcsot köztük és az i s tenség között . 

Az ősnépek v a l l á s a : t e rmésze t imádás . Imádása 
és t isztelete a nagyszerű , tenséges, t e remtő erőnek, a 
te i inészetnek. 

Midőn az ősval lás t az u jabb vallások dogmái to-
konként megdöntöt ték , á t a l a k í t o t t á k , uj eszményeket 
vit tek bele és egy egészen u j val lás épül t ki, ugy az 
ó>vallásban foglalt eszmények lassan veszendőbe men-
tek ; mindazonáltal egyes nyomok továbbra is fenma 
i a d t a k , bár ezeket a m a r a d v á n y o k a t babona névvel 
i l lették 

nzonban a babonát sem szabad megvetnünk akkor , 
amidőn annak czélzata nem más, mint a madár , i l letve 
az á l la tv i lág számára is védelmet biztosí tani , A babona 
ápolása közepet te is lelt tláljtik az é rdekszempontok ér-
vényesülését és szemmel ta r tásá t . 

Az ősnépekuél a műveltség nem lévén még annyi ra 
kifejlődve, ók nein tudva megmagya rázn i a természet-
tüneményeket , félelmét é rez ték , majd telsőbb ha ta lmat 
ismerve benne : im.'yUák. É s igy l á t h a t j u k , hogy ősrégi 
időkben is szokás volt az emberek közelében letelepe-

•) Megjelent • „lermóMet* cimü folyóiratban 

de t t madaraka t védelemben részesíteni . O t t fészkel tek 
kuuyhója te te jén , az eresz a l a t t , ot t a tán, amely tűz-
helyét beárnyékolta . Elkísér ték ut jokra gazdá juka t , o l t 
zengtek körülöt te az erdőben, midőn vadásza t ra ment 

Idővel magasabb lénynek t a r to t t a az ember a 
ház in fészkelő gólyát , az eresz a la t t fészkelő fecskét , 
a tornáczban tanyázó verebet , i lely szárnyasaival együtt 
szemezett . Ezeke t az á l la tokat , melyek eleinte csak 
segí tő társként szerepeltek, tel ismerve hasznukat , mind 
inkább védelemben részes í te t te az ember. 

Isten különös adományának tek in te t te az ősember 
a gólyát és t e c ské t ; a galambot a túlvilágon lévők 
h í rnökének ; nagy jól tevőt látóit a harkályban, amely 
kapácsolásával i> egmuia t t a , mint kell sz ik iá t kicsiholni 
a fából. A természet fiatiak szemében a holló az erőszak 
seg í tő tá rsaként szerepel t , a bagoly kiáltását a démon 
intő szavának tekin te t te . Ha a fülemile bánatosan éne-
kelt , ugy ebben egy elköltözött tá rsa panaszát hal lot ta . 
A kakuk hangjában jós szavá t v é l t e ; a sasban pedig 
magá t a ha ta lmas istenséget lá t ta . Mindezeknek a 
madaraknak védelme parancs, törvény volt. Szomorúan 
lá t ták őket az ősz beálltával tanyájukról elköltözködni 
de kedvel t vendégeknek t ek in te t t ék , ha tavasz>zal 
visszatér tek. 

A madarak iránti t iszteletben annyira mentek, 
hogy edéuyeket rak tak az eresz alá, hogy fészket rak-
hassanak bele és törvénynyel védték a hollókat, melyek 
hitök szer int a holtak lelkeit á tv i t t ék a túlvi lágra. 

Az Ősnépek mindegyikénél erős alapon nyugodott 
a vallási érzék és igy erős alapon nyugodott a ma-
darak iránti szere te t is. 

Az egyes állomások szükséglete, valamint a szál-
lítások részletes feltételei a kiadott h i rdetményekből 
és a fzál l i lás i leltételek füzetéből meg tudha tók , melyek 
az it teni kerületi parancsnokságnál , va lamint a fent 
nevezet t állomások honvédparancsi iokságánál be tekiu t -
lietök és utóbbiak 17 fi l lérért ugyanot t meg is szerez-
hetők 

A in. k. t&kttfthirmri K, honn/J ker. paranesn hág. 
Orpheum A szombathelyi öross»iann-féle ká-

véházban működő úgyneveze t t .E l ső Szombathelyi 
Orpheum* a jövó kedden, szerdán , csütörtökön a Mulató 
nagytermében vendégszerepel . A bizonyára é rdekes és 
művészi programmról , valamint a belépő jegyekről a 
falragaszok adnak fölvi lágosí tást . 

— A halottegetes eszmejének terjedese. Az 
utóbbi időben a tóvárosban ismét mozgalom kele tkezet t , 
melynek cél ja a halol tégetésuek hazánkban való meg-
honosítása és ezen eszmének minél szélesebb körben 
való ter jesz tése . Ezen kérdéssel legutóbb lbS)4. szep-
temberben a Y l l l . nemzetközi demográfiái és hygiéuiai 
kongresszus Budapesten foglalkozott behatóbban Azóta 
is volt több kisebb mozgalom, azonban ez i rányban 
semmi eredményes lépés nem tör tén t . Ha figyelemmel 
kisérnók a külföldi, de különösen a németországi ha-
lotiénetók s ta t i sz t iká já t , lá tha tnék azokból, hogy az el-
égete t tek között több magyarorszagi is szerepel. Ez 
utóbbi körülmény azt bizonyít ja , hogy a halott hamvasz-
tásnak nálunk is számos híve van. Manapság már majd-
nem minden kul turál tamban létezik néhány krematóriuin, 
vagy legalább is olyan egyesület , mely a halot tégetók 
felállítását lüzte ki céljául Ausztr iában, a hol kreina-
tórium ugyan még nincs, a ha lo t thamvasz tás híveinek 
több egyesülete létezik, pl. Bécsben, P rágában , s tb. 
Németországban pedig, a honnét már a társadalmunkat 
érintő számos reformot á tve t t ünk , 87 krematóriuin-

Ezen ősrégi időkből fenmaradt mondákból tud juk , 
hogy * kezdetleges papi hivatásból fejlődött a királyság. 
Ismeretes , hogy az e korbeli királyok egyszersmind 
főpapok is voltak és igy volt lehetséges, hogy a ma-
darak iránti védelem nemcsak a vallás keretében, ha-
nem az állam szervezetében is megvolt . 

A második vallás epochában, melyben a kínaiak 
éltek, az akkori szent tértiak hagyományából tudjuk, 
hogy Hwant i kínai császár humani tása oly nagy volt , 
hogy ez t a humani tásá t k i te r jesz te t te a madarakra , a 
vadál la tokra , de még a rovarokra is. 

E kort követőleg az emberiség a tudomány és 
művel t ség terén fejlődésnek indult , de ezzel egyenes 
arányban sűlyedt az ál latvi lág iránti szeretete . 

Azonban az ősvallás ez idejétől a kereszténység 
fellépéséig eső időben volt még egy korszak, amelyben 
az ál latot ér telmes érzőlénynek tekinte t ték é« amelyben 
az ál latol az emberiséghez viszonyítva, coordináltnak 
és nem suhordináltnak tekinte t ték . E nézet legjobban 
visszatükröződik a nagy kínai bölcs Conlüzius mondá-
sában, aki azt mondja : „Az istenség szelleme minden 
lényben megtalálható. Az ember részesül benne ós az 
az emberi szel lem; a t á rgyak részesülnek benne, ez a 
t a rgyak szel leme; a fák, tű, madarak és ál latok része-
seivé lesznek és ez az ó szellemük.* 

Ily alapokra volt f ek te tve Buddha uézete is és 
ebből magyarázható , hogy a buddha ós hindu vallás 
tanai szerint egyes kasztok és fajok e l t i l ta t tak a t tó l , 
hogy valamely állatot megöljenek, a társadalom többi 
kasz t ja i pedig csak fel tételesen tehe t ték azt . 

I (FoljUtás kOvetkuik.) 



egyesület létezik és 3 hivatalos lap jelenik meg. Ugy 
látszik, hogy ot t az embereket könnyebb meggyőzni a 
ha lo t tégelés előnyeiről Közismeretes dolog, hogy az i 
embert test ro thadásba megy, fer tőzi sok helyeu a ta-1 
laj t és vizet. Sőt az emberi test a földben táplálékot 
ad a baktér iumok mil l iárdjainak. Et ikai szempontból 
igazuk van azoknak, kik az t á l l í t ják, hogy ép a tűznek 
használa ta előidézvén a legideálisabb megsemmisülést , 
különbözteti meg az ember t még holla után is az állat-
tól. Ha pedig a kegyelet szempoutjából nézzük a dol-
got , ugy csak az t emii t jük meg, hogy egy idő múlva 
a te temeket egy közös s í rba teszik, a mi az élűk ke-
gyele té t nagyon sért i . Ha a temető helyébe a kolumbá-
rium lép, akkor mindenki örök időig megőrizhet i a ham-
vakat t a r ta lmazó u rnáka t , a mi mindeneset re kegyele-
tesebb dolog. Budapes t , 1905. szeptember havában . 

l'ap Samu, 
V. N á d o r - u t c a 34. sz I I / 5 . 

ü ü l ó x i f é l é k . 

* Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyv i 
h ivata lban az utóbbi időben a következő szüle tes i -
és halálozási ese teket j egyez ték be : 

Születés . 

u k t ó b e r ' J -án: Fáb ián i t s J á n o s és Kocsis Anna 
leánya Teréz , r. k. - u k t ó b e r 5-én : Vörös Lajos és 
Hoflman Gizella leánya I rén, Emília, evang . Október 
ti-áu : Usztermau Mária leánya Erzsébe t , r . k. 

Halálozás . 

Szeptember 30-án : Horvá th Jú l i a , 58 éves , r k. , 
gümókór . — Október 5 - é u : (Jrichiscli Karol in, 5 hó, 
evang. , tüdőhuru t . 

— A babnavé folytonos áremelkedése, mely a saj-
tóban is megv i t a t á s t á r g y á t képezte, az t az aggodal-
mat kel te t te háziasszonyainkban, hogy a mindennapi 
kávéi ta l megdrágulni fog. Régebben ez az aggodalom 
indokolt lehete t t , a Ka thre iner - fé le Kneipp-iualáta kávé 
bevezetese ota azonban tel jesen a l ap j a t vesz te t te . A 
Kathreiner-féle sajá tos készítési módszer állal euuek a 
malá ta kávénak oly k i fe jeze t t babkavé ize van, hogy 
a", gazdagon pótlékul használható és ezáltal a reggeli 
é.-> ozsouua költségei tetszés szer in t szabályozhatók. Az 
idegizgató babkavé azonban teljesen nélkülözhető is, 
mer t az egészseges Kathreinei valamivel erósebben be-
főzve, magaban is kitűnően izük. Különösen oly liazi-
asszouyok, kiknek szivükön fekszik csa ládtagja ik jóléte 
a t i sz ta Kathre iner- fé le malá ta kávé felszolgálásának 
előnyt adnak. Természetesen a bevásár lásnál a legna-
gyobb óvatosság a lkalmazaudó, mer t egyedül csak a 
Kathre iner - fé le Ktieip-malála kávé hir ja a babkávé oly 
fontos e l fnye i t , és mer t folytonosan ujabb kísér le tek 
toi iéniiek, a közönségnek ér ték te len u tanza toka t hasonló 
á rban miut pótlékot a kávéhoz ajánlani . Természe tesen 
nem telel meg akkor auuak az ize, és ezáltal a házi-
asszony t évú t ra lesz vezetve és a jó malá ta kávé iraut 
is előítélettel viseltetik. Sa j á t é rdekünkben tehá t , ne 
sa jnál juk az t a kis t á radságot , a bevásár lásnál a Katli-
re iuer nevel hangsúlyozni és nézzük meg minden egyes 
csomagot , váljon tényleg r a j t a van-e a „Kueipp-pá te r" 
védjegy és a „Kat l i re iner" név . 

— Szőlőbirtokosok es szölótelepitók figyel nebe 
A t zőlótelepitések és régebbi ü l te tvényekben mutatkozó 
hiányok pót lásának e redménye az e lül te te t t o l tványok 
minőségétől függ. Ep ezér t nagy fontossággal bir min-
den szőlőtermelő iészére tudui az t , hogy az ország 
nagyszámú oltványtelepeii i bogyau fejlődtek az olt-
ványok az elmúlt rendkívüli száraz uyar folyamán, AZ 
az o l tvány, a mely az abnormális szárazság követkéz 
lében kevés levelet és rövid ha j t á s t hozott , a mely a 
szárazság folytán nem volt képes t a r t a lék- tápanyago t 
magában tel halmozni, soha sem togja a k ivan t eredményt 
a lni. Ellenben szépen fejlődött o l tvány még kevésbé jó 
kezelés mellett is a szőlőben miudjobbau fejlődik és 
szakszerű ápolásnál már korán hoz hasznot és bőven 
tér i t i meg az ápolás költségeit . Hogy mely ol tvány te-
lepről szerezze be szükségle té t a / elmúlt uyár nagy-
szárazsága után , azt a szólóbirtokos egymagában nem 
igen tud ja megítélni, mivel .uiucseu abbban a helyzet-
ben, h igy személyes lá togatás u t jáu szerezzen meggyő-
ződést az egyes telepek mikénti kezeléséről és oltvá-
nyainak minőségéről J ó szolgálatot vélünk tehá t tenui 
t . olvasóinknak, a midőn a r ió l é r tes í t jük , hogy a „Kü-
küllóuieiiti első szólőoltványtelep" Medgyeseti, melynek 
tulajdonosa Caspari Fr igyes , mint tava ly , az elinalt 
száraz nyáron is, r i tka szakértelemmel párosult minta-
kezelés és a nagy költséggel berendezet t vízvezeték 
segí tségével , — ol tványai t oly kiváló és kifogástalan 
minőségre emelte és oly szépen fejlődött anyagot képes 
száll í tani , aminőt az ország egy szólóleiepe seui. A telep 
költséget és tá radságot nem kímélve, v izvezetekét meg-
nagyobbí to t ta olyannyira , hogy száraz időben naponta 
3 4 millió l i ter vizel voll képes az ü l te tvényekre ve-
zet ni. Ennek következtében az ol tványok oly ideális 
fejlődést nyer tek , hogy ezen telep az ország egy lát-
ványossága, melynek megtekintése a lobbi o l tványte lep 
bi l iokosoknak Csak hasznára válnék, különösen, ha a 
lá tol takou okulva, a jövőben szintén nagyobb terjedel-
mű vízmüvekről gondoskodnak, hogy ók m a ^ u k i s a b b a 
a helyzetbe jussanak, ily szépen fejlődött és kiváló 
minőségű o l tványokat szállít hatni. I)e nemcsak oltvány-
telep tulajdonosok, hanem vincel léregyletek, szőlőbirto-
kosok és minden a szőlőtelepítés i ránt érdeklődőnek 
a ján lha t juk ezen minta te lep személyes meglá toga tásá t , 
hogy személyesen meggyőződjenek a szólótelep nagy-
szerű állapotáról és hogy megismerjék a uiegöntözés 
uagy ér tékét . 

§ Mergeshatasuak-e a kálisók? A német gazda-
sági egyesület tanulmány t á rgyává te t te azt , hogy a 
t r ágyázás r a használ t kalisók mérgezési hatással van-
nak-e a legelőre jaró á l la tokra vagy nein. Ezen kér-
dést , mely még eldöntetlen, intézte az egylet tagjaihoz 
kérve véleményüket a r r a nézve, hogy mennyiben ta-
paszta l ták az t hogy a legelőkre járó ál latokra az al-
kalmazot t kálisók mérgező hatással voltak-e valóban, 
vagy nem, az egyle t nagyszámú tagjaitól beérkeze t t 
válaszok nem voltak egybehangzók, a' miért is minden-
ese t re nagyon ajánlható, hogy az istállóban és legelón 
óvjuk meg az ál latokat a t tó l , hogy kalisót vegyenek 
magukhoz, amennyiben előfordultak esetek, hogy az 
állatok kálimérgezésben szenvedtek. A kál imérgezés 
esete rendesen olyankor fordul t elő, a mikor az állatok 
sóéhségben szenvedtek. Tes ler állatorvos kísérletei az t 
igazolják, hogy az állatok normális viszonyok között 
nem eszik meg a kálisót és különösen nem a kainitot 
olyan mértékben, hogy az szervezet üknek megárthasson. 
Tehá t gondoskodjunk arról , hogy állataink sóéhségben 
ne szenvedjenek, mert akkor azok nein veszuek maguk-
hoz kálisót. A kálisókkal való műtrágyázást pedig min-
denkor, ot t a hol lielyéu való, hajtsuk végre. 

8 Szöszös bükköny. A korai tavaszi t akarmány-
növények között foglal helyet a szöszös bükköny, mely 
tulajdoiiképen egy őszi keverék és pedig a szöszös bük-
könynek és a rozsnak keveréke. A szöszös bükkönynek, 
mint t akarmány-növénynek , olyan előnyei vannak, 
melyek termelését a jánla tossá teszik, A SZÖSZÖS bük-
köny az edzet tebb növények közé tartozik és ugy a 
hideg hótalau telet , a kedvezőtlen ki tavaszodást minden 
baj nélkül kiállja. E zen kívül igénytelenebb növény 
is a szöszös bükköny és igy a gyengébb talajon is 
biztosan terein A szöszös bükköny ezenkívül tavasz-
szal még gyorsan is fejlődik és április közepe t á j án 
már takar inányozhafó. Rendesen kalászos után vetik. 
Czélszerü lesz a tar lóhántáson kívül ve tőszantás t is 
a lkalmazni . A szuperfoszfá tnak és gyengébb homokta-
lajon a 4 )%-os ká l i t rágyának az alkalmazása célszerű. 
A vetés ideje szeptember eleje. Katasztrális holdaiikénti 
vetőmag mennyisége 70 kg. körül vál takozik Vetni 
őszi rozszsal szokták olyan módon, hogy loO kg. mag-
ból »>0 kg. esik rozsra, 40 kg. pedig s z ö s z ö s bükkönyre . 
Ápolásban részesíteni nem igen szokták. Te l j es kifejlő-
dését május hónapban éri el, de eddig várni nem ta-
nácsos, mer t elfásul a rozs szára és megszöszösödik a 
bükköny levele. Ha későn vágják az állatok nem eszik. 
Rendes időben vágva azonban az állatok szívesen 
eszik. A szöszös bükköny külöuöseti a homoktalajok 
növénye. 

gyámi számadásaimat , Mint é r tesül tem, önök a jövő 
szombaton Londonon utaznak át. Tudassa kegyed ve-
lem, hol ta lá lkozhatunk, vagy pedig keressük föl aznap 
az ön j egyző jé t : :<6. Lincolu Inn fleld. Válaszát 
várom. Jóaka ró ja 

Gran t Eustache.* 
— No, — szólt Violet kedvet lenül , — éu az t 

hi t tem, szerencsekivánatainak is kifejezést ad, levelé-
ben. Mit válaszoljak neki ? 

- í r j a meg ueki, hogy két órakor a jegyzőnél 
leszünk. 

Ekkor leült a feleségem, hogy levelet írjon ; uem 
olvastam ugyan a ta r ta lmát , de annak ter jedelmessége 
boszantott engem. 

( F o l y t a t á s köve tkez ik . ) 

A sors csapásai. 
R E G É N Y. 

— Az Érdeken K öny»tár l ió l . — 

I r t a : Hugh Contcay. (9) 

( K«d v tatán. > 

AZ egyháza t odahagyva , feleségemnek első szavai 
is ezek vo l tak : 

— Edes Gyula nem vet te-e észre 011 G r a n t 
E u s t a c h e t ? Hogy tör ténhe te t t az meg. hogy ő el 
neiu jö t t tőlem el búcsúzni ? Ta lán megsér te t tem volna 
ót akara t lanul P Írni fogok ueki, hogy magamat kiment-
hessem előt te . 

Könnyen elképzelhető, mennyire bánto t t az en-
gem, hogy ilyen ünnepies percekben más emberrel fog-
lalkozik nőm gondolata. 

— De végre is, mit törődik ön G r a n t úrral ? — 
kérdeztem. 

— Sokkal inkább töródóm vele, tnint ön gondolja, 
ó anyámnak régi bará t ja volt, sőt az enyém is, mióta 
c^ak emlékezni tudok. 

Négyszemközt voltunk s én azon gondolkoztam, 
vájjon el jött-e már az alkalmas pi l lanat , melyben va-
lódi nevemet fölfedezhetem nőm előtt , midőn egy vára t -
lan kérdés s ie t t e t t e e szándékomat. 

— Mondja csak, barátom, milyen nevet ir t ön 
az oki ra t a l á ? 

En azt hi t tem, hogy ama fel indulásban, mely 
nagyon természetes uj házasoknál, feleségein nem fi-
gyel t az aláírásomra. Nos, miután e tek in te tben csalód-
tam, nein maradt egyéb hátra, mint megvallani az 
igazat , t uda tva vele valódi nevemet s a világban el-
foglalt társadalmi állásomat. 

Mint az t Gran t előre lát ta , a ravaszság , melyhez, 
folyamodtam, szörnyen tölhábori tot ta nőmet. Külseje 
nagy elégület lenséget á iu l t el. 

Majd megbocsát , — gondoltam magamban. A nők 
mindig megbocsátanak azoknak, a kiket szeretnek. 

Két he te t töltöttünk a Manche par tv idékén, a 
boldogság verőfényes napjait é lvezve, melyekre ölökre 
visszaemlékezem. Felhőtlen napok voltak ezek s én el-
r agad ta tva gondoltam magamban, hogy egy szere te t t 
nőnek varázsha ta lma van, mely az ember t jobbá és 
boldogabba t e sz i ; Londonban két napot szándékoztunk 
tölteui, mielőtt Svájczba indultunk volna. 

Ar r a nem is gondolhattunk, hogy a herstali apát-
ságba költözhessünk, mielőtt a haszonbérlet ideje le 
nem telik. 

Ekkor tör tént , hogy egy szép reggel a fele>ógem 
levelet kapot t Grau t Eustachetól , kiről megvallom, 
csaknem egészen megfeledkeztem. 

Ráismerve Violet gyáinián.ik az Í rására , élénk 
örömet mutatott; azonbau a levélnek száraz t a r t a lma 
lehangolta ót. 

A levél tar ta lma volt: 
„Kedves Lorainné asszony 1 Holnap lesz kegyed 

huszonegy éves. Mielőtt elutazom, átadóin önnek a 

A divat. 
— A Divat U j s á g . b ó l . — 

.Mint a két h i t t e l ezelőt t í ro t t l eve l emben in m e g j e g y e z t e m , 
ugy látszik hogy c s a k u g y a n a l i lasztu győz m i d é n az egész vona-
lén. l e g a l á b b a ki r a k a t o k ha 11 e rősen és c s a k n e m k i zá ró l agosan 
u r a l k o d i k . Nem t u d o m ped ig , hogy noui okoz-e m a j d c sa lódás t 
s o k a k n a k , ha t é l i r e is azt a szint vá l a sz t j ák , a mely nvá rnn oly 
jól i l le t t c saknem m i n d e n k i n e k , a k inek ép . egészsége* finom bőre 
v o l t Dohát e l v é g r e n y á r o n , a m i k o r süt a nap , f ényes a v i l ágos -
i á , ' , a fiatal a rcok rózsás p í r b a n >andököln»k, könnyű dolog mág 
egy olyau finom, k é n y e s s iml t en is szépnek lenni , mint a l i la De 
ősszel, — de télen — a m i k o r s z ü r k e a levegő ég , a napot caak 
e lvé tve l á t j u k , a r c u n k a h ideg tő l vsgy tú l ságosan k ip i ru l , vagy 
ped ig kéke*, szeder jes h ideg , a k k o r p r ó b á l j a m e g valaki szépnek 
lenni , l i l ában . A kin»k s i k e r ü l , a u u a k n y e r t Qgye van. De m o n -
dom, szép, egészséges s imn bőr és t isz ta j ó szin ke l l hozzá Azér t 
a tanácsom az volna ( h a m e g f o g a d n á k ) , hogy vagy csak az cs iná l -
tasson m a g á n a k l i la r u h á i , a k inek k i f o . á s t á l inul üde a rcazme 
vau, vagy az. a k inek h á r o m - n é g y k imenő r u h á r a te l l ik egy év-
a d r a H a az tán ese t leg t a p a s z t a l j a , hogy a li la nek i nem e lőnyős , 
hát mellű hoti , vsgy Csak ú g y n e v e z e t t j ó n a p j a i n viseli , a m i l y e n e k 
m i n d n y á j u n k n a k v a n n a k , a m i k o r s e m n n , még egy e lőny te len r u h a 
sem á r t a s z é p s é g ü n k n e k U g y a n a ' t , amit a l i la s z i n r e va ló te-
k in te t t e l a j á n l o t t a m , a j á n l o m a . P r i n c e a s e * szabású r u h á r a nézve 
is, a inely az idén nagyon kezd e lő t é rbe n y o m u l n i . Igaz, hogy ez 
a r u h a e g y f o r m á n i l l ik a magns és »lac»ony, va lamin t a közép-
t e r m e t r e , a m i g a t e r m e t d é l c e g , f o r m á s , a r á n y o s és a t a r t á s j ó 
8<>mmi a n n y i r a ki nem hozz* a szép t e r m e t e lőnye i t , mint a 
. P r i n c e j s e * , de j a j a v a s t a g o k n a k , k ivá l t ha m é g ehhez k ics inyek 
te T e h á t . P r i n c e s s o * - t is csak uz v a r r a s s o n , a k inek m á s r a 
te l l ik me l l e t t e . .Mér csak azé r t is, mer t . P r i n c e - s e ' - h e z az a laó, 
i n t im to i l e t t enek is oly k i f o g á s t a l a n n a k kel l lei ni , ami m á r m a -
g á b a n véve m e g d r ' g t t j a az ö l tözködés t . Mivelhogy t u d j u k , hogy 
a „P r inees se* csuk ugy szép, ha s imul , min t egy svéd ke t tyQ, h á t 
persze hogy - im i l 'n kel l e la t ta m i n d e n n e k , az ingicé tő l , nad r i t ó l 
kezdve , a siiua f ü z j n > k , a f ü z ö v é d ö batiszt- vagy t r i k ó d e r é k n e k 
és t r i kó a l s ó t / o k n y á n a k is . Mert ez u tóbbi a l eg jobb a . P r i n e e s s e * 
a l á . Még az ószi küpony e k r ö l HUnyit, hogy a l ig akxd a l e g ú j a b b 
közt más, mint . E m p i r e s z i t á s N é h a igaz, hogy a gallé. ' , amely 
Csaknem mind ig c a l c s k ö a a l a k ú , e l f ed i a szabás t , de ha f e l h a j t o d , 
ott a pántos to ldot t , Ktnpi re* f o r m a De azé t nem kell h i n n i , 
hogy ez k izá ró lagos Már a . D i v a t " zsarnok i d e j e l e j á r t , most m á r 
f> is csak . a l k n u i i á n y o a u r a l k o d ó * a k i n e k az a la t tva ló i j ó f o r m á n 
mind ig azt c s i n á l j á k , a mi nuk ik t e t sz ik . 

Ida. 

A Divat Újság minden hónapban kétszer jelenik 
ineg. Előfizetési á ra nagyon o lcsó : negyedévre , postán 
való szétküldéssel, két korona busz fillér. Előfizetni leg-
célszei übben a kiadóhivatalba in téze t t pos tauta lványon 
lehet. A Divat Újság kiadóhivata la Budapesten, VI I I . , 
Kökk Szi lárd-utcza 4. s / á m u házában van. 

(*) A „Zeneló Magyarorszag" zongora és hegedű 
zenemiitolyóirat most megjelent XI I . évfolyam 19. füze te 
a következő érdekes zenemű Újdonságokat közli : 

I. Gaál Ferencz „Letészem a l a n t o f melodráma, 
Arany János egyik legszebb poétikus köl teménye mely 
a most közelgő Arany J á n o s Unnepélyekken mindenüt t 
előadva lesz. I I . Zsidanyi Armand „VII I . magy. ábránd 
magán hegedűre. (A csap utcán végig) . I I I . Sousa 
Fülöp . E l Capitan'* Mantch — Induló. 

Mindig ily gazdag ta r ta lommal jelenik meg e min-
den zenekedvelőnek fontos zenemüfolyóirat minden egyes 
füzete, ugy hogy előfizetői az érdemesebb zeneművet 
— havonta kétszer megjelenő füzeteiben, mindenkor 
10—1Ü oldalon kap ják . 

Közgazdaság. 



Klófizetési á r a egész é r r e 24 füzet re 12 korona, 
té lévre 12 füze t re fi korona, negyedévre 6 füze t re ko-
rona. 

l igyes szám á ra ÖO f i l lér! 
Klf fizethet ni a most folyó IV. évnegyedre , valamint 

i/ eló/.í évnegyedekre is a „Zenélő Magyaro r szág" 
K l o k n e r K d e ) zeneiuükiadóli ívatalában B u d a p e s t , VII I . 
l ' . ' . -e t 'ki . iut 2 2 4 4 . , hol egyút ta l t n i n d e u nyomta tásban 
magjelent zenemű a legolcsóbbat) megszerezhető . 

. A n f m r t k i . * K címet MikMxéth KáIti hnuh< i g \ rfiii. k 
• vi»eli, melynek éppen módi moiuuru akt i ia i i tá-a i« mn : 

t á rgya ab ' "I a/ idobol va l í , mikor Timim Kálmán k o j m á u y i á * a 
lm reiul li lét biM-nálOHak ki a ueni-t n>ulr lauu á -á :u • m u v é d -

• rő-vida juvábau dühöngöt t a l i v á r o - utcáin. hz. izgalma'* i<t«>k 
• in k eleveníti lel Mik-zátli e Ilire. Lorel Iá ja , inelvei ót nia->*el 
e,; t e temben moul teoi kö / i i a .Magya r Könyvtár* l egú jabb *oro-
z..iának I'.".' ii. ISO »iiima l ' g v a n o a k Mikn/áih neve ék«<kedik 
i «>roiMt m á n k két •.zámán, mely a ,K inertet I,ul>lón* cimii 

• yörü km regényt t. rtalmarz.M, a n/erzn jegyzeteivel for iá -
•Miuak latuert. l. -evel együt t . KI lehel liát inoudam, hug) a 
.Magya r k ö n y v t á r k i tuuo au*pioiuraok alat t i ndn ja meg uj év-
tolyaiii.it, mely immár n kiUncedik Ki ide alatt ,M K. MMfin t 
gyökeret t irt verni közóuaégÜnKben, mint egyelleu hasonló válla-
at *em - i tepi rodal iu i olvasmányul melle t rendkívül -ok foutor- j 

•'"'•gál.i t i I je-i tei l Kivált h k w e p u k o l a i ok ta t i -unk A/ uj év-
folyamban i» a/ eddigi programul nyomán fog haladni , itioat íh 
K.idó Am I avatott a ierkes t te^e mellett, ki luegálUpitáMa óta ve-
. i i A .M. K • egy-egy ( t i n a 30 t t l iér; a i öní/e» e l d i g meg 
jiíleut -zauiok j e g y / e k e mi den kony»kere«kedé*beu kapható, vagy 
a k i a d e r e g u é l : l iudtpehi András<y-ut 21. 

Szerkesztői üzenet. 
l)r. F F Szombathely. Küldeményét k ö rön jük , de hely-

- 'uke miau a kóaléat r«ak j o r ö béi u ke/.illietjilk meg 

£ I. düja, f - t Igen k'mz >•>|tik »zire«« érdekl déaét, é» lo-
«ál>brH is k é r j ü k jóindulatút 

W i Hflylien. Förmedvényét előtiletöin* n/aporná-a keiive 
i rl -/ivi-aeu ko/ulnők, de a M.-edők neui képesek ki»zedni. 

Vasút i menetrend. 

Hudetz J ó z s e f 
\ k ő f a r a g ó m e s t e r 

Ö s c o n b a t h e l y . g 
'
 1 n w i r 

Raktára iban kész le tben tart nagy vá lasz tékban 

síremlékeket, 
HzobrcIxKiti in tireki't 

syenit , g rán i t , t i rol i , szilé/.ia és s te iermárvái iy fajok-
ból, valamit homokkövekből 5 f r t tö l 1()><> t r t ig . 
Továbbá ké>/ i t : építkezési munkála toka t , o l tarokat , 
szent-szobrokat, uii kereszteket , keresztelő-meden-
céket , mauzóleumokat, sir-zegélyeket vasrácsozatok-

kai vagy anélkül stb. 

» > Vállatok és rajzok díj nélkül készít tetnek. 

A veir>'tl«ir nninrli««Alt. amellett ható^Agiln* 
»« arcsbúrre arUUnmtl nnak itl.Hl 

z ő r v e s z t ö 
eiUvotty. hfllK-y.kníl u oly c«uny», kellemetlen 
•rozaaOrt gy .krntt 1, anélMl, h<*y az a r o i b o n u k 
•»raev*abé le árt mm a a* aromák megadja a« td» -
aé^et, IUiomaaKot é l a t m a a ^ o t . Ara 7 korar.a 

^rt^kt roegrvndulé.eket dl.kríten ntánvít mellett MikOafil 
S c h m i d e k I . Budapest, VII., J í y á r - n t a a tt. 

Az e l m ú l t r e n d -

k ívül i s z á r a z 

n y á r f o l y a m á n 

i s m é t a 

K i i It ü l l o i n e i i f i 

B i s ö szolooltványcelep 
Tula jdonos : Caspari F r igyes Medgyes, 

N.-Küküllőmegye 
volt a/ egyedüli az egé«z or*/.ágban. inely oltványait óriáni 
mennyinágü, naponta 5 m i l l i ó l i t e r n y i v i / y . H öntözte 
z. ennek folytán a/, egyoduli •z.őlfttelep. amely uz. évben i« >•«-
lóban xzép é« minden tekintetben k fogáatalan minÖNégü MZ.ŐIÖ-
oltvány okát azállit. 
Eepes a r jogyzek számos elismerd levél le l ingyen es be rmen tve 

A 1 N in N MI K. ll. III. oMzt. korcikka! 

i\ .i , európai idő. i reggé' •te. d. e. •i. IÍ. 

K ő s z e g inti. 5Ü 7*" 1 I4' h*' 

liUkáiXiára (in. h.) NM 1 !»' 5 4 

Nem. t-Ueiiea (III. Ii.) I o'" 6 1 

•>/ol i ibath« ' lv ei k. S
84 

l-LLI 6 L 

S z o m b a t h e l y ind. ! ««» 10*° 3 , s 
. 

Néliiel-Oenea (in. Ii.( 1 7"' 1(1** 3 

l.iiLái'Mbn7H (in. h.) 1 7 - 11* 3 " 

KiiS / i 'ü erk. ! 7>i 1 1 " 4"' BU 

K>te fi é> reggel 6 óra között i időben a percek ala 
vannak húzva. 

CÁM(S& STOCK-PÁROLÓ-IElCPE 
T R I E S T - B A R C B L A ' . . 

>/( p a l a c k k 2 l » 0 . ' / t p a l a o k K . r - . 

^eü-laklK 

S s ö l ö v e s s s ö ! 
A v i l á g h í r ű „ D E L A W A R E " a d j a a l eg jobb bori ! 

Oltani, permetezni nem kell! 
A s í . o l é x / . e t k i i i C H C . 

I 
A p í i y l o x o r a i i i i k e l l e n i á l l ! ! 

Ij iu í . i i i ; 'u j rgy/é l»et i n g \ e n kü dUiik b á rk i . , ek . 

^íxo loof i i l á n y o k 
m e r s é k e l t á r o n k a p h a t o k . 

N i i g \ m e n n y i s é g ű sima i's gyökeres Líe awar , - s iö l t i -

vess/.ö-eladá-i. — Cím : 

S z i ^ y á r t ( ' ) é s T a k á t s 
szrdótelt'|t-iulaj<lonosok. 

Közponi i iroda : F e l M O - N c ^ e s i d 

T e l e p : A l M Ó - H e g e M d 

(Somogy m.) 

D h H á r o m y T e r e n c 
i n c r c r T T O S 

volt I iagy-kani isa i kórház-orvos — rendel d. u. 
1 4 ig. Lakik Be lváros l l i i j i i i v i i U ' / . n ' ^ O . 
I. e m t l e t . Bcucsétt t e m p l o m i n á l szemben. 

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára . 

K e i I • féle Tiasz-keuöt!- k e m é n y p i d l t í s z á m á r a . 

K e i I - léié f e h é r „ ( f l a s u r * f é i i y m á z í)<» fill. 

K e i I - féle a r . t t t y - l énymáz k é p k e r e i o k n u k 4 0 fii ' . m m I 
K e l l - féle >z tlmak.tliip-U'hii 'k m i n d e n a m i b e n . 

M i n d e n k o r kaphittwk : 

t i i ^ e r J ó / ^ o í c ^ g - n í l 

K ő s z e g e n . 

Confectió- ^ a s á r ! Október 16-án: 

A kőszegi vásár napján 
nagy választék a legújabb 

nói- és. gyermek-
felöltőkben 

csak elsőrendű áru még soha nem 
létezett olcsó á ré r t . 

Kőszegen 
a - f ő t é r e n 

a II m a II II 

H e n r i k - f é l e 

ü f . I c I l i «• I y i » é g ; b o i i . 

I s s a k o s s á g n i n c s t ö b b é i 
Kívánatra bárkinek brrmentesen küldünk e iy uaomat Coiaport 
Kave.tea.ptc-l vayy aie>zea italban egy formán adlut j az ivó tudta nelkul 

— — 

A Cozapor többet ér, mint a világ 
minden szóbeszéde a ta r tózkodásról , mert 
c.Midahatása ellenszenvessé teszi az iszá-
kosnak a szeszes i tal t . A Coza oly csen-
desen és biztosan hat , hogy az t feleség, 
t es tvér vagy gyermek egya rán t , az ivó-
nak tudta nélkül adha t j a és az illető 
mégcsak neiu is sejti mi okozta javu-
lását . 

N e m r ^ i b e n egy ftutal a«xz<uiy nekünk kit-
rülhelQl a következőket meiiélte: 

. I g e n én n han^iialiam ezt a r«mek azért a 
fé r jem tudta uélkQ! CM hála Uten teljexen Megi-
teit ra j ta . J ó fá r j volt józan á l lapotbau , de Maj-
not, majd mindig réxzeg volt. Kolytonon félelem, 
aggodalom é« két-<égboe*áii, Mzégyen, beontelen-
>eg é- Mzegánv-ég közepette éltem I De minek 
ÍM IMM I IIIH volna el iná-oknak T Nom CModá-

laloa-e igazán, hogy egy a«nzony a dolgot Maját maga ekkápen 
i rányi t -a é< ot thonát , gondterhe t tüzb«lyét öröiiip iloiává t u d j a 
varázMolni f* 

Coza a családok ezrei t békí te t te ki ismét, sok sok 
ezer férfit a szégyen és beo te lenség tó l megmente t t , 
kik később józan polgárok és ügyes üzletemberek 
let tek. Tömérdek fiatal embert a jó ú t ra , és szerencsé-
jéhez segítet t és sok embernek életét számos évvel 
meghosszabbítot ta . 

AZ intézet mely a Cozapor tulajdonosa, mindazok-
nak kik kívánják egy próba adagot dij és költségmeti-

! tesen kiild, hogy igy bárki is meggyőződhessen biztos 
hatásáról . Kezeskedünk, hogy az egészségre teljesen 
á r ta lmat lan . 

Számos látogatást kér U u U 11121II11 J S á l l c l O T , d iva t és confectió á ruháza . 

Ingyen próba 6d. száin. 
Vágja ki ez.eii Rzelvényt é« 

kQldje még ma az. intézetnek 
Levelek 2.'> fillér levelezőlapok 
10 filbrre bernienteaitendők. 

C ' o / . a i i i H t i l u l c 

iSapt ű8.». 62. Ohancery Lane, 

London A n g l i a . 

| , < K Í » l > b i i i i i » « M é | c ü 

lörmeszetes feher és vörös bort 
( > z e , / á t ii poinlói óbo r , b a l a i o u f ü r e d i , tirm, k«<-

zeg i ) , lováit i ia X Ö Ü Z E G I u d v a r i s ö i t 
p a l a c k o k b a n árué i t Mft í tz J ó z s e f , b e l v á r o s 5 9 . 
t T ü r k - f é l e ház ) . 

1!! Nyava lyatörés ! I! 
Ki nyavalyatőré*, goro* é« má. állabotbe .lenved, kérjen 
ratoM. ingyen *• bérmentve kapható a MKA IM I . l i H Í Í j n | 

l y o g y a i e r t á r *lul J l a j i i a F r a n k f u r t . 

(Levelek 25 Üli. levelezőlapok 10 fill. bérmeutesi iendók.) 

^ í ' l i i c l i l ^ x a p p a i i ! 
(„Szarvas" vagy , ,kuic3"-azappaüt) 

L i ^ j o h b , l e g k i a d ó s a b b s a / é r t a l e g o l c s ó b b 

s z a p p a n . 

M e n t m i n d e m l e n n i k a r o s a l k a t r c s / t o l . 

M i n d e n ü t t a. p lx a t ó -
A vM'iíri.iriiiil knióiiöiHii ü g y e l j ü n k a r r a , hogy m inden d r b . s z a p p a n „SchÚllt' 

névve l és a , s z a r v a s " vagy a „ k u l c s " véd j egygya l legyen e l l á t v a . 

Nyomatot t Feigi T^yala kouyvayoia iá jában K Ö ^ ^ H U . 

N a p o n t a I n - e b é e - u j h e i y i frankfurti- és klS 

kalbasz, hideg felvágott, teavaj. v a l a m i n t n a g y 

\ I a-ziek mindennemű CSemege Sajtok- és hal-
conservakból. K a p h a t ó k W a i s b e c k e r Kde u i ó d a 

Schaar Jozsefnel K.szegen. 
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